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«Envie d’en savoir plus?»

Nos guides vous emmenent a la recherche des traces histo-
riques. Entre autres, ils perceront le secret de « Ursula la Vilai-
ne », ils raconteront I'histoire de la plus ancienne maison de la
ville et révéleront quelles personnalités ont logé a I’'H6tel Post.
Participez a I'une de nos visites guidées d’avril a octobre ou ré-
servez une visite guidée individuelle pour groupe.

Apprenez davantage avec nos visites guidées a thémes :

- Visites historiques de la Vieille Ville

- Visites des ruines du Chateau Hohennagold
- Le jardin Zeller-Mérike

- Les visites pour les enfants

Toutes les visites peuvent étre réservées pour des groupes.

Réservation et information :

Office de Tourisme de Nagold
MarktstraRe 29
72202 Nagold

Tel.: +49 7452 681135

Fax: +49 7452 6815135

mailto:tourismus@nagold.de
www.nagold.de

tbis Styles
Nagold-Schwarzwald

KOSTENFREIES FRUHSTUCK

Free Breakfast

Le petit déjeuner gratuit

KOSTENFREIES W-LAN & TELEFON (dt. Festnetz)
((T)) Free Wi-Fi & Telephone (German Llandline)

Accés WIFI gratuit et téléphone national gratuit

FITNESS- UND WELLNESSBEREICH

Fitness and Spa Area
L’espace de remise en forme et de spa

GROSSE FAMILIENZIMMER ae——
- - Large family rooms
T

Les grandes chambres familiales

100% NICHTRAUCHERHOTEL
100% non-smoking Hotel

Uhotel non-fumeur

ibis Styles Nagold-Schwarzwald
InselstraBe 14 - 72202 Nagold

T+49(0) 7452 89 669-0 * F +49 (0) 7452 89 669-100
h8077@accor.com

Mentions obligatoires:

Editeur: Ville de Nagold
Photos: maTs arp, Ville de Nagold, karlhuberfotodesign.com
Edition: Mai 2016

Texte: Judith Bruckner, 2003/2015
traduit en francais par Florence Postelmann

NORDLICHER SCHWARZWALD
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HISTORISCHER

STADTRUNDGANG .

Stadt
Nagold

Une découverte
de I'histoire



1La fontaine du Marché
MarktstraBe

Cette fontaine a coté de la mai-
rie a toujours été appelée «La
fontaine du Marché». La statue
représente «Ursula la Vilaine»,
figure légendaire, fille d’un
couple de la noblesse de Hohen-
nagold. Elle tient le blason de la
ville de Nagold.

La fontaine a été construite en
1747, la statue est une réplique
datant de 1967.

2 La mairie

Markstr. 27

Cest sous les arcades de ce
batiment que se tenait autre-
fois le marché. Ce batiment

a été construit vers 1500 et
rénové en 1756/58. A I'époque
on a modifié le style de cette
maison a colombages: elle a

été rehaussée d’'un étage, on

I'a crépie et on a ajouté des
éléments rococo.

En 1996 a eu lieu la con-
struction de I'annexe, en 1997
I'assainissement et la transfor-
mation.

3 La Maison de pierres
Badgasse 3

C’est la maison habitable la plus
ancienne de Nagold. Sans doute
le siége du chevalier de Nagold
(1258). XVIIl eet XIX e s.: ent-
repot et maison habitée.
Depuis 1989: musée avec expo-
sitions temporaires.

4 Les Bains

Badgasse 6

Bains municipaux a partir du XV
siécle. Lieu de rencontre convivi-
al et centre pour I'hygiéne et la
médecine.

A partir de 1841:  maison
d’habitation du Docteur Hein-
rich Zeller, pharmacien, cher-
cheur scientifique et écrivain.
Lorsque Morike est venu en
1862 en visite chez les Zeller, il a
immortalisé ses impressions et
la vue sur le chateau dans une
lettre. Depuis 1905: trésorerie.

5 La Ruelle Maier

Cest la «Ruelle de la Mairie»
qui se trouvait ici du Moyen
Age jusqu’en 1693. Les maga-
sins, ateliers et habitations
d’artisans sont typiques. Cette
ruelle a été épargnée des cinq
grands incendies de la ville.

6 Le Moulin et le rempart

Cest par ici, le long du rem-
part médiéval, que passait le
lit de la riviere qui alimentait
le moulin en eau. Il a été dévié
en 1927/1928. Des fragments du
rempart ont été restaurés et
rendus visibles.

7 LUancienne administration
(OberamteistralRe 6)

1523: premiére mention en tant
que grange du Comte.

1645: siége du premier prévot
apreés la destruction du Chateau
Fort.

XVlll e s.: le Duc Carl Eugen fait
rénover le deuxieme étage pour
ses séjours de chasse. Le pla-
fond est alors orné de stuc.
1806-1837: siege de l'adminis-
tration cantonale

Depuis 1953: batiment de ser-
vice de la police

Sur la place on peut voir une
reconstruction des remparts et
derriére I'ancien moulin. A coté
a droite se trouve la prison.

8 La Maison Maisch

Markstrae 43

Maison bourgeoise construite
en 1700. Les propriétaires, la fa-
mille Sauter, faisaient partie des
gens les plus aisés et influents
de Nagold. Le nom de la maison
vient de propriétaires récents.

9 La pharmacie Zeller

Marktstr. 41

C'est ici que le Docteur Gottlieb
Heinrich Zeller (1794-1864) a vu
le jour et a exercé sa profession
de pharmacien. Le chercheur
scientifique et écrivain était
considéré comme bienfaiteur.

10 La maison du diacre
MarktraRe 37

C'est Gottfried A. Meurer qui a
construit cette maison en 1716.
De 1738 a 1961 : siége du deu-
xiéme pasteur.

Depuis, c’est une propriété
privée.

11 La maison de Ludwig-Hofacker
MarktstraRRe 29

Maison a colombages du XVl e

A partir de 1773: cure

De 1790 a 1797: siége du secrétaire
Ludwig Hofacker

A partir de 1871: propriété privée.
1906: agrandissement art déco
Depuis les travaux de rénovation
en 198s: siege du service état civil.

12 Ancienne auberge «Au Cerf»
Hirschstr./Marktstr.

Ce batiment s'est effondré le 5
avril 1906 alors qu’on essayait
de le rehausser d'1,60 metre.
Cet accident a colté la vie a 52
personnes. Aujourd’hui, il y a un
batiment neuf a la place.

s T
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13 'ancienne école

Turmstr. 18

1706: construction du batiment
en tant quécole

Jusqu’en 1828: école du peuple et
école de latin.

Depuis 1828: propriété privée

14 I'ancienne habitation du prévét
Turmstr. 26

1425 construction en tant que
pressoir.

XVIIe transformation pour ac-
cueillir le prévét.

A partir de 1665: habitation et
lieu de travail du second prévot.
Depuis 1751: propriété privée.

Stadtkirche

15 L'église Saint Jean

Bahnhofstr. 20

La nouvelle église a été con-
struite entre 1870 et 1874 de sty-
le néogothique, en grés bigarré
de la région, daprés Iéglise
SaintJean a Stuttgart, Feuersee.

16 Le Maure

Querstr.1

1742: mention d’auberge et bou-
langerie «Mohren». Distillerie.
1826: nouvelle construction a-
prés incendie. Depuis 1898 : pro-
priété familiale.

2004: rénovation compléte.
Aujourd’hui utilisation comme
point de rencontre des seniors.

17 Hotel Poste
Vorstadtplatz/BahnhofstralRe
Construction en 1697, comme
relais sur la route de la poste
entre Stuttgart et Freudenstadt.
1906 : Rénovation art déco. A
accueilli des personnalités com-
me le duc Carl Eugen et le roi
Friedrich de Wiirttemberg.

18 Maison Sautter
TurmstraRe/MarktstraRe
Construction en1777. Cestici quest
né Felix Schuster (1876-1950), co-
fondateur de l'association du Patri-
moine Souabe.

19 La Tour de I'ancienne Eglise
TurmstraRe

1360-1401 construction

1856 I'église est déclarée trop
petite

1877 démolition de [I'église
mais la tour est conservée

Les pavés rouges montrent la
place de I'église en 1534
(apres la réforme)

20 La pharmacie Schmid
Marktstr. 13

Une des maisons les plus an-
ciennes de la ville (XVI). Cette
maison a colombages était a
I'origine un magasin de mar-
chandises.

1863: le pharmacien Oeffin-
ger en fait une pharmacie.
Appartient aujourd’hui a la
famille Schmid.

1906: facade Art Nouveau.

21 Maison Saur/Grofmann
(MarktstralRe 15 und 17

Ici on voit bien combien les
maisons étaient étroites au-
trefois. Grace a des recher-
ches dendrochronologiques,
on a déterminé la date de
'aménagement du toit a
'année 1680. Cest a cette
époque qu'on a relié les 2
maisons sous un toit com-
mun.

On ne sest aprecu de
I'asymétrie qu’en 1981, quand
on a décrépi.



